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Norėdami peržiūrėti 
pagalbinius  

vaizdo įrašus ir dar 
daugiau, nuskenuokite 

QR kodą.
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Šis ženklinimas nurodo, kad gaminys negali būti šalinamas kartu su buitinėmis atlieko-
mis. Norint išvengti galimos žalos aplinkai ar žmonių sveikatai dėl nekontroliuojamo 
atliekų šalinimo, atsakingai šalinkite gaminį, siekiant prisidėti prie pakartotinio žaliavų 
naudojimo. Norėdami grąžinti jūsų naudotą gaminį, prašome pasinaudoti grąžinimo ir 
surinkimo sistemomis arba susisiekite su mažmenininku, pas kurį įsigijote šį gaminį. Jie 
gali paimti gaminį saugiam perdirbimui.
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SVARBŪS SAUGOS NURODYMAI SKIRTA  
TIK BUITINIAM NAUDOJIMUI

PRIEŠ NAUDOJIMĄ ATIDŽIAI PERSKAITYKITE ŠIĄ INSTRUKCIJĄ IR IŠSAUGOKITE JĄ ATEIČIAI. 
PRIETAISAS SKIRTAS TIK BUITINIAM NAUDOJIMUI. PRIEŠ NAUDODAMI ŠĮ KILIMŲ / AP-

MUŠALŲ DĖMIŲ VALYTUVĄ, ATIDŽIAI PERSKAITYKITE VISĄ INSTRUKCIJĄ.

 DĖMESIO! SIEKDAMI SUMAŽINTI GAISRO, ELEKRTROS SMŪGIO, TRAUMŲ IR MATE-
RIALINĖS ŽALOS PAVOJŲ, LAIKYKITĖS TOLIAU PATEIKTŲ NURODYMŲ.

Šis prietaisas nėra skirtas naudoti asmenims (įskaitant vaikus) su nepakankamais fiziniais, 
jutiminiais ar protiniais gebėjimais arba turintiems per mažai patirties ir žinių, nebent už jų 
saugą atsakingas asmuo juos prižiūrėtų arba apmokytų saugiai naudotis prietaisu. Neleis-
kite vaikams žaisti su prietaisu.

1.	 Netinkamai įžemintas elektros lizdas gali 
sukelti elektros elektros smūgio pavojų. 
Jei abejojate, ar elektros lizdas tinkamai 
įžemintas, pasitarkite su kvalifikuotu elek-
triku arba kitu aptarnaujančiu asmeniu.

2.	 Nemodifikuokite maitinimo kabelio 
kištuko.

3.	 Per jėgą nekiškite kištuko į elektros lizdą.

4.	 Netraukite už maitinimo kabelio, nepris-
pauskite durimis, netempkite jo per aštrias 
briaunas ar kampus. Kištuką ištraukdami 
iš lizdo, laikykite ne už kabelio, o už pa-
ties kištuko. Saugokite kabelį nuo karštų 
paviršių.

5.	 Siekdami sumažinti gaisro ir elektros 
smūgio pavojų, kylantį dėl vidinių 
komponentų gedimo, naudokite TIK 
produktus Shark Deep Clean Pro / Oxy 
Multiplier, juos supilkite į tinkamas tal-
pyklas ir panaudokite, kaip numatyta. Žr. 
šioje instrukcijoje pateiktus nurodymus.

6.	 Aplink valomas vietas gali būti šlapia, todėl 
būkite atsargūs, kad nepaslystumėte ir 
nenukristumėte.

7.	 Atsargiai nuimkite ir vėl pritvirtinkite 
dėmių valytuvo rankinį įrankį, kad netyčia 
neišsilietų valymo tirpalas.

8.	 Nepurkškite tirpalo ant odos ar į akis.

9.	 Nepilkite tirpalo į rezervuarus, jei jie yra 
įstatyti į prietaisą. Prieš pildydami rezer-
vuarus, juos išimkite.

10.	NEGALIMA naudoti prietaiso, jei išoriniai 
paviršiai yra sudrėkę. Jei prietaisas yra 
drėgnas, prieš jį naudodami, nusausinkite 
šluoste.

11.	 Siekdami sumažinti elektros smūgio, atsi-
tiktinio įsijungimo pavojų, prieš reguliuo-
dami, valydami, prižiūrėdami ar šalindami 
sutrikimus, dėmių valytuvą išjunkite ir 
atjunkite nuo elektros tinklo.

12.	 Prieš kiekvieną naudojimą atidžiai 
patikrinkite, ar nėra jokių sugedusių ar 
nusidėvėjusių dalių. Jeigu dalis sugedusi 
arba nusidėvėjusi, nedelsdami nutraukite 
naudojimą. 
Dėmių valytuvo nenaudokite, jeigu kokia 
nors jo dalis sugedusi arba veikia ne taip, 
kaip turėtų, jeigu jis buvo nukritęs, paliktas 
lauke ar įmestas į vandenį.

13.	 Dėmių valytuvo nenardinkite į vandenį 
ir nepurkškite ant jo korpuso vandens. 
Norėdami nuvalyti prietaiso paviršių, 
valykite sausa šluoste.

14.	Neleiskite vaikams žaisti su prietaisu. 
Naudodami prietaisą šalia vaikų, atidžiai 
stebėkite vaikus.

15.	 Kištuko ar dėmių valytuvo korpuso ne-
lieskite šlapiomis rankomis.

16.	Nenaudokite prietaiso be įdėto nešvaraus 
vandens rezervuaro, švaraus tirpalo rezer-
vuaro ar filtro.
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17.	Naudokite tik originalias Shark® atsar-
gines dalis ir tik Shark® filtrus bei priedus.

18.	 Jeigu prietaisą jungiate per ilginamąjį 
laidą, kad išvengtumėte variklio gedimo, 
naudokite ne ilgesnį kaip 15 m laidą.

19.	 Dėmių valytuvo nestatykite ant nelygaus 
paviršiaus.

20.	Nesiurbkite šių daiktų: 
a) didelių daiktų; 
b) kietų ar aštrių daiktų (stiklo, vinių, varžtų 
ar monetų); 
c) didelių dulkių kiekių (pvz., gipso dulkių); 
d) rūkstančių ar degančių daiktų (rusenan-
čių anglių, nuorūkų ar degtukų); 
e) lengvai užsiliepsnojančių ar degių 
medžiagų (žiebtuvėlių skysčio, benzino ar 
žibalo); 
f ) nuodingų medžiagų (chloro baliklio, 
amoniako ar kanalizacijos vamzdžių 
valiklio).

21.	Nenaudokite prietaiso šiose vietose: 
a) prastai apšviestose vietose; 
b) lauko zonoje; 
c) uždarose erdvėse, kuriose gali būti spro-
gių ar nuodingų dūmų arba garų (žiebtu-
vėlių skysčio, benzino, žibalo, dažų, dažų 
skiediklių, kandžių nuodų ar degių dulkių). 
NEDARYKITE ŠIŲ DALYKŲ: nenuspaus-
kite purškimo gaiduko, kol prietaisas 
nenukreiptas į valomą sritį. ĮSPĖJIMAS: net 
ir atjungtas nuo elektros tinklo, prietaisas 
dar gali purkšti.

22.	 Prietaisu negali naudotis asmenys (įskai-
tant vaikus) su nepakankamais fiziniais, 
jutiminiais ar protiniais gebėjimais, ar per 
mažai patirties ir žinių turintys asmenys, 
nebent jie būtų prižiūrimi ir apmokyti.

23.	 Prižiūrėkite vaikus, kad jie nežaistų su 
prietaisu.

24.	 Siekiant išvengti pavojaus, pažeistą 
maitinimo laidą turi pakeisti gamintojas, 
jo įgaliotas priežiūros darbų atstovas ar 
panašios kvalifikacijos asmuo.

25.	 Prieš atlikdami prietaiso valymo ar 
priežiūros darbus, iš elektros tinklo lizdo 
ištraukite kištuką.

26.	 Skysčio dozavimo sistemoje turi būti nuro-
dyta, kiek ir kokio tipo skysčio naudoti.

IŠSAUGOKITE ŠIĄ 
INSTRUKCIJĄ!
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DALYS

A 	"Deep Clean" rezervuaras 
B 	Nešvaraus vandens rezervuaras
C 	Rezervuaras "StainStriker"
D 	"HairPro" integruotas plyšių valymo įrankis
E 	"HairPro" sunkiai išvalomų dėmių įrankis
F 	Dvigubas apsukamas šepetukas
G 	177 ml indas su "Deep Clean Pet" skysčiu
H 	355 ml indas su "OXY Multiplier" skysčiu
I 	Plaukų surinkimo krepšys
J 	Purškimo gaidukas

K 	Purškimo anga
L 	Nuimami šereliai
M 	Siurbimo anga
N 	Įrankio atpalaidavimo mygtukas
O 	"HairPro" didelių sunkiai išvalomų dėmių 

įrankis
P 	"HairPro" gyvūnų nešvarumų surinkimo 

įrankis
Q 	"HairPro" gyvūnų plaukų surinkimo įrankis
R 	Maitinimo mygtukas

PASTABA: ne visi priedai pateikiami su visais prietaisais. Įrankiai gali kisti priklausomai nuo 
modelio. Prireikus papildomų priedų, apsilankykite adresu www.sharkclean.eu.
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PRADŽIA

2 31

1.	 Nuo prietaiso atjukite 
"Deep Clean" rezervuarą. 
Rezervuarą apverskite, 
atsukite dangtelį ir jį 
nuimkite.

2.	 Į "Deep Clean" rezervuarą 
iki linijos WATER (vanduo) 
pripilkite vandens. Tada 
iki linijos CONCENTRATE 
(koncentratas) pripilkite 
skysčio "Deep Clean Pet".

3.	 Užsukite dangtelį 
ir įstatykite atgal į 
rezervuarą; jis turi 
spragtelėdamas 
užsifiksuoti jam skirtoje 
vietoje.

4.	 Nuo prietaiso atjunkite 
rezervuarą StainStriker 
ir apverskite. Atsukite 
dangtelį ir į rezervuarą 
pripilkite StainStriker 
skysčio.

5.	 Užsukite dangtelį 
ir įstatykite atgal į 
rezervuarą, kad jis 
spragtelėdamas 
užsifiksuotų jam skirtoje 
vietoje.

6.	 Išvyniokite maitinimo 
kabelį ir prijunkite prie 
elektros tinklo lizdo. 
Kad galėtumėte pradėti 
valymą, įjunkite prietaisą.

SVARBU: prieš valydami dėmes, nusiurbkite jas dulkių siurbliu. Šiame prietaise naudokite TIK 
"Shark" valymo tirpalus.

4 5 6

PATARIMAS: Pirmą kartą naudojant prietaisą, išimkite nešvaraus vandens rezervuarą ir vėl 
patikimai užfiksuokite, įsitikinkite, kad paviršiai yra tinkamai užsandarinti.

 



7

LI
ET

U
VI

Ų

PRIEDAI

"HairPro"  Inte-
gruotas plyšių 
valymo įrankis

"HairPro" Sun-
kiai išvalomų 
dėmių įrankis

"HairPro" įrankis 
didelėms dė-

mėms

"HairPro Pet" 
Gyvūnų plaukų 

surinkimo 
įrankis

"HairPro Pet" 
Gyvūnų nešva-
rumų surinki-

mo įrankis

Įsisenėjusios 
dėmės   

Nedidelės 
dėmės * * *  

Didelės dėmės 
Nedidelis 

plaukų kiekis    
Didelis plaukų 

kiekis 
Augintinių 

plaukai 
Drėgnam 

naudojimui 
(Su tirpalu)

    
Sausoms 
dėmėms     

"Rinse & Go"
savaiminis 

valymas
 

* Naudokite plaukų griebtuvus/gumines menteles.

SVARBU: Po naudojimo nuvalykite kiekvieną įrankį ir, prieš padėdami į laikymo vietą, leiskite 
jam visiškai išdžiūti.
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PRIEDAI
"HairPro" integruotas 
plyšių valymo įrankis

Skirtas sunkiai pasiekiamoms vietoms ir mažoms dėmėms valyti.
Patarimai:

	y Sunkiai išvalomoms dėmėms valyti naudokite šerelius, o nesunkiai 
išvalomoms dėmėms ir jautriems paviršiams – guminius antgalius.

	y Norėdami nuimti šepetuką, paspauskite ties įdubomis ir patraukite į išorę.
	y Išvalykite, panaudodami savaiminio praplovimo funkciją "Clean with Rinse & 

Go Self Wash" (praskalauk ir tęsk darbą).

"HairPro" sunkiai išvalo-
mų dėmių įrankis

Skirtas didesnėms dėmėms ir gilesniam valymui.
Patarimai:

	y Sunkiai išvalomoms dėmėms valyti naudokite šerelius, o nedideliems plaukų 
kiekiams surinkti ir dėmėms bei jautriems paviršiams valyti – plaukų surin-
kimo briauneles.

	y HairPro sunkiai išvalomų dėmių įrankį išvalykite, panaudodami savaiminio 
praplovimo funkciją "Clean with Rinse & Go Self Wash".

	y Valydami HairPro sunkiai išvalomų plačių dėmių įrankiu, retkarčiais išimkite 
įdėklą ir nuskalaukite vandeniu.

"HairPro" gyvūnų plau-
kų surinkimo įrankis

Skirtas dideliam kiekiui plaukų surinkti ir nesunkiai išvalomoms dėmėms 
valyti.
Patarimai:

	y Plaukams nuo paviršiaus surinkti naudokite trumpus atgal nukreiptus 
judesius.

	y Kad ištuštintumėte ir išvalytumėte taurę, ją pasukite ir nuimkite.
	y Tinklinį filtrą galima pasukti, nuimti ir atskirai išvalyti.
	y Priekinį įdėklą galima nuimti ir išvalyti. Įdėdami atgal, pirmiausiai sutapdin-

kite apatinę dalį.
"HairPro" gyvūnų nešva-
rumų surinkimo įrankis

Surenka nehigieniškus gyvūnų nešvarumus ir apsaugo prietaisą nuo užsi-
teršimo jais.
Patarimai:

	y Dėmę apipurkškite, pašveiskite ir nusiurbkite.
	y Kad ištuštintumėte ir išvalytumėte taurę, ją pasukite ir nuimkite.
	y Reguliariai ištuštinkite taurę.
	y Kad būtų mažiau pasiliejimų, įrankį laikykite horizontaliai.
	y Tinklinį filtrą galima atlenkti žemyn, nuimti ir atskirai išvalyti.
	y Priekinį įdėklą galima nuimti ir išvalyti. Įdėdami atgal, pirmiausiai sutapdin-

kite apatinę dalį.

VALYMO IR DŽIOVINIMO REKOMENDACIJOS
VALYMAS:

	y Dėmės skysčiu neįsotinkite per 
daug – nepurkškite nesustodami.

	y Leiskite, kad tirpalas senesnes 
dėmes paveiktų 5–20 minučių.

	y Šviežias dėmes išvalykite iš karto.
	y Kad geriau pašalintumėte dėmę, 

pašveiskite įvairiomis kryptimis.
	y Įsitikinkite, kad tirpalas yra tinka-

mai atskiestas.

Norėdami peržiūrėti 
pagalbinius  

vaizdo įrašus ir dar 
daugiau, nuskenuokite 

QR kodą.

SAUSINIMAS:
	y Nusiurbdami skysčio perteklių, 

braukite vienodai ir pastoviai 
spausdami.

	y Kad siurbimas būtų optima-
lus, įrankį pakreipkite taip, kad 
įsiurbimo angos gerai priglustų 
prie paviršiaus.

	y Per valomą paviršių braukykite tol, 
kol skystis nebebus siurbiamas.

7
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ŠDRĖGNAS DĖMIŲ VALYMAS 1.	 Laikykitės ant "HairPro" įrankio pateiktų dėmių valymo nurodymų.
2.	 Įjunkite prietaisą ir susiurbkite skystus nešvarumus.
3.	 Apipurkškite ir pašveiskite dėmę.
4.	 Įrankį pakreipę pirmyn, nusiurbkite dėmę ir visą skysčio perteklių.
5.	 Jeigu reikia, pakartokite.
Pastaba: po 24 valandų patikrinkite, ar dėmės visiškai pašalintos. Jeigu reikia, 
valymą pakartokite.

SAUSŲ DĖMIŲ VALYMAS 1.	 Laikykitės ant HairPro įrankio pateiktų dėmių valymo nurodymų.
2.	 Pašveiskite dėmę.
3.	 Įjunkite prietaisą.
4.	 Apipurkškite ir pašveiskite dėmę.
5.	 Įrankį pakreipę pirmyn, nusiurbkite dėmę ir visą skysčio perteklių.
6.	 Jeigu reikia, pakartokite.
Pastaba: po 24 valandų patikrinkite, ar dėmės visiškai pašalintos. Jeigu reikia, 
valymą pakartokite.

PLAUKŲ SURINKIMAS 1.	 Naudokite surinkimo briauneles / guminius antgalius.
2.	 Prieš valydami dėmę, trumpais atgal nukreiptais judesiais nuo paviršiaus 

surinkite plaukus.
3.	 Įrankį kuo dažniau pakreipdami pirmyn, susiurbkite plaukus.
4.	 Apie tai, kaip surinkti plaukus, žr. aukščiau pateiktuose nurodymuose ir 

priedų skyriuje.
Pastaba: jeigu ant paviršiaus yra daug plaukų, naudokite HairPro gyvūnų 
plaukų surinkimo įrankį.

GYVŪNŲ NEŠVARUMŲ 
VALYMAS

	y Kad į prietaisą nepatektų nehigieniški nešvarumai,  
panaudokite "HairPro" gyvūnų nešvarumų surinkimo 
 įrankį.

	y Įrankį laikydami horizontaliai, dėmę apipurkškite,  
pašveiskite ir susiurbkite.

	y Neviršykite ant taurės nurodytos maksimalaus  
užpildymo linijos. Po naudojimo, išjunkite prietaiso  
maitinimą ir tinkamoje vietoje ištuštinkite taurelę.

	y Muiluotu vandeniu gerai nuplaukite įdėklą, taurę,  
filtrą ir likusią korpuso dalį.

	y Patarimų dėl įrankių ieškokite priedų skyrelyje.
PLYŠIŲ VALYMAS 	y Sunkiai pasiekiamoms vietoms naudokite integruotą "HairPro" plyšių 

valymo įrankį.
	y Priklausomai nuo to, ar valysite dėmę, ar norėsite surinkti plaukus, pasir-

inkite šerelius arba guminį antgalį.
	y Norėdami išimti plyšių valymo įrankio dalį su šereliais, suspauskite abu 

juodo šerelių įdėklo šonus ir patraukite į išorę.
	y Laikykitės anksčiau pateiktų nurodymų dėl valymo.

APVERČIAMI ŠERELIAI 	y Visi – "HairPro" sunkiai valomų dėmių įrankis, HairPro platus sunkiai 
valomų dėmių įrankis ir integruotas HairPro plyšių valymo įrankis – turi 
apverčiamus šerelius.

	y Sunkiai išvalomų dėmių šereliai geriausiai tinka sunkiai išvalomoms 
dėmėms valyti, o plaukų surinkimo briaunelės yra pritaikytos plaukams 
surinkti ir dėmėms ant jautrių paviršių valyti.

VALYMO VADOVAS

Filt er
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1.	 Įsitikinkite, kad giliojo 
valymo talpykla bent 
dalinai užpildyta valymo 
tirpalu ir vandeniu.

ĮRANKIŲ IR ŽARNOS VALYMAS

t ^qbo

` lk ` bk q o^qb

1 2

2.	 Įjunkite maitinimą. Uždėkite įrankį ir paspauskite, kad 
suveiktų savaiminio valymo mygtukas ir įrankis būtų 
praskalautas valymo tirpalu. Kad valymas būtų optimalus ir 
tolygus, įrankį lankstykite aukštyn ir žemyn, tuo pačiu metu 
judindami žarną. Baigę valyti, įrankį pakelkite ir leiskite jam 
veikti dar 3 sekundes. Išjunkite maitinimą.

Pastaba: funkcija "Clean with Rinse & Go Self Wash" dera tik su HairPro plyšių valymo įrankiu ir 
HairPro sunkiai išvalomų dėmių įrankiu. Kitų įrankių atveju išimkite įdėklą, taureles, filtrus ir 
šepetėlius (jeigu yra) ir išvalykite muiluotu vandeniu. Prieš sudėdami įrankius, palaukite, kol jie 
išdžius.

Patarimas: išvalę gyvūnų nešvarumų surinkimo įrankį, skaidrų įdėklą  
uždėkite, pirmiausiai virš šerelių uždėdami apatinę dalį (1) ir po to sukdami 
 į viršų tol, kol užsifiksuos jam skirtoje vietoje (2).

1

2
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1.	 Laikydami vertikaliai, atjunkite nešvaraus 
vandens rezervuarą ir pastatykite ant 
lygaus paviršiaus. Rankenėlę pastum-
kite atgal, kol spragtels ir tada nukelkite 
dangtelį.

2.	 Išvalykite plūdę ir įsitikinkite, kad ji gali 
laisvai judėti. Jeigu reikia, iš prietaiso išim-
kite filtrą ir, jei reikia, išskalaukite.

3.	 Patraukdami už rankenėlės, išimkite krepšį. 
Virš šiukšlių dėžės suspaudę liežuvėlius 
ir išėmę rankenėlę, iš krepšio pašalinkite 
plaukus ir nešvarumus.

4.	 Iš rezervuaro išpilkite nešvarų vandenį. Re-
zervuarą išskalaukite ir išplaukite vandeniu 
su muilu; žiūrėkite, kad ant tarpiklių neliktų 
nešvarumų. Prieš sudėdami atgal, gerai 
išdžiovinkite.

5.	 Paspaudę atpalaidavimo mygtuką, 
atjunkite rankinį įrankį. Nuo rankinio 
įrankio nuimkite dangtelį ir išvalykite oro 
kanalą. Gerai išplaukite rankinio įrankio 
šerelius.

PASTABA: kad išvengtumėte kvapų ir bakterijų bei pelėsių atsiradimo, prietaisą išvalykite po 
kiekvieno naudojimo. Prieš vėl įstatydami į nešvaraus vandens rezervuarą, žiūrėkite, kad surin-
kimo krepšys ir stūmoklis būtų švarūs ir sausi.
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6.	 Jeigu yra užstrigusių nešvarumų, atidary-
kite prietaiso apačioje esančias dureles. 
Išvalę nepamirškite gerai uždaryti durelių 
– jos turi spragtelėti.

Skirtukas

Suspauskite 
šonus

Patraukite 
aukštyn / 
ištraukite
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SUTRIKIMŲ ŠALINIMAS
Problema Sprendimas

Netolygus purškimas arba 
jo nėra

Įsitikinkite, kad valymo tirpalo yra abiejuose tirpalo rezervua-
ruose.
Įsitikinkite, kad teisingai įdėtas "Deep Clean Pro" rezervuaras.
Įsitikinkite, kad prietaisas prijungtas prie elektros tinklo ir 
įjungtas.

Silpnas siurbimas arba jo 
nėra

Įsitikinkite, kad nešvaraus vandens rezervuaras nepersipildęs ir 
teisingai įdėtas.
Patikrinkite prietaiso apačioje esančią užsikimšimų išvalymo 
vietą ir pašalinkite visus žarnos viduje užstrigusius nešvaru-
mus.
Jeigu yra prijungtas valymo įrankis, įsitikinkite, kad tai padary-
ta teisingai.
Iš valymo priedų pašalinkite visus nešvarumus.

Prietaisas neįsijungia Įsitikinkite, kad kištukas iki galo įstatytas į elektros tinklo lizdą.
Pabandykite kitą elektros tinklo lizdą.
Įsitikinkite, kad nuspaudėte įjungimo / išjungimo mygtuką.

Iš prietaiso teka skystis Gali būti persipildęs nešvaraus vandens rezervuaras.
Įsitikinkite, kad nešvaraus vandens rezervuaras ir "Deep Clean" 
rezervuaras įstatyti teisingai.
Įsitikinkite, kad neužstrigo nešvaraus vandens rezervuare 
esantis plūdinis vožtuvas.
Įsitikinkite, kad prietaisas stovi ant stabilaus lygaus paviršiaus.

Nutekėjimas iš tirpalo rezer-
vuarų

Įsitikinkite, kad ant tirpalo rezervuarų esantys dangteliai yra 
gerai užveržti.
Įsitikinkite, kad abu tirpalo rezervuarai įstatyti teisingai ir kad 
dangteliai spragtelėdami užsifiksavę jiems skirtose vietose.

Su "Rince & Go" įrankiu ne-
veikia savaiminis valymas 

Įsitikinkite, kad skaidraus įdėklo galas iki galo įstatytas į savai-
minio praplovimo griovelį. Jeigu savaiminis praplovimas vis 
vien neveikia, kad pagerėtų skysčio srautas, įrankio rankeną 
palankstykite atgal ir pirmyn. Įsitikinkite, kad švaraus vandens 
rezervuare yra pakankamai skysčio.
Pastaba: ši savybė dera tik su integruotu plyšių valymo įrankiu 
ir su sunkiai valomų dėmių įrankiu.

Žarnoje yra užstrigusių 
nešvarumų

Naudodami savaiminį praplovimą "Clean with Rinse & Go Self 
Wash", kad lengviau pasišalintų nešvarumai, patapšnokite arba 
papurtykite žarną.
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VALYMO SKYSČIAI

"Shark Deep Clean Pet"
Giliojo kilimų valymo skystis, 
skirtas nešvarumams ir pur-

vui pašalinti.

"Shark OXY Multiplier"
Sunkiai išvalomų dėmių 

panaikinimo skystis tokioms 
dėmėms ir kvapams pašalinti.

DUOMENYS

PX250 serija: 220 V – 240 V, 50-60 Hz, 450 W

UŽSIRAŠYKITE ŠIĄ INFORMACIJĄ

Modelio numeris:

Pirkimo data:
(išsaugokite čekį)

Pirkimo vieta:

© SharkNinja Operating LLC, 2024
"SharkNinja Europe Limited", 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, 
England (Anglija), LS15 8ZB

"SHARK" ir "STAINSTRIKER" yra Europos Sąjungoje užregistruoti "Sharkninja Operating LLC" prekių 
ženklai.
Iliustracijos gali skirtis nuo tikro gaminio.

21

Norėdami užsakyti "Shark" 
tirpalų papildymą, nuskenuo-

kite QR kodą.

TECHNINIAI 
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Kai vartotojas perka gaminį Europoje, jam su-
teikiamos su gaminio kokybe susijusios teisės 
(“teisės aktuose numatytos teisės”). Šiomis 
teisėmis galite pasinaudoti kreipdamiesi į 
mažmenininką, pardavusį šį prietaisą. Tačiau, 
kaip “Shark” kompanija, mes pilnai pasitikime 
savo gaminių kokybe, todėl suteikiame jums 2 
metų ir užsiregitravus, dar 1metų papildomą 
gamintojo garantiją. Šios sąlygos ir reikalavi-
mai taikytinos tik gamintojo garantijai, jūsų 
teisės aktuose nustatytoms teisėms jos įtakos 
neturi.

Toliau pateiktose sąlygose aprašomos mūsų 
garantijos sąlygos ir apimtis. Jos neturi įtakos 
jūsų įstatymuose numatytoms teisėms ar maž-
menininko pareigoms ir jūsų sutarčiai su juo.

“Shark®» garantijos
Jūsų “Shark” įrenginys yra didelė investicija. 
Jūsų naujasis įrenginys turi tinkamai veikti kuo 
ilgiau. Jam suteikiama garantija yra svarbi ir 
parodo, kiek gamintojas pasitiki savo gaminiu 
ir gamybos kokybe.
Kiekvienam “Shark” įrenginiui suteikiama 
nemokama dalių ir darbo garantija. Taip pat 
rasite pagalbą internetu svetainėje  
sharkclean.eu.

Kaip užregistruoti “Shark” garantiją?
Garantiją galite užregistruoti internetu per 28 
dienas nuo įsigijimo. Kad sutaupytumėte laiko, 
jums reikės pateikti toliau nurodytą informa-
ciją: 

	y Įrenginio įsigijimo data (pirkimo kvitas 
arba važtaraštis).

SVARBU:
	y Garantija galioja tik nuo gaminio įsigijimo 

datos.
	y Išsaugokite kvitą. Jei norėsite pasinaudoti 

pratęsta garantija, mums prireiks kvito, 
kad galėtume patikrinti, ar jūsų pateikta 
informacija yra teisinga. Jei negalėsite 
pateikti galiojančio kvito, jūsų garantija 
gali būti panaikinta.

TRIJŲ (3) METŲ RIBOTA GARANTIJA
Kokia yra nemokamos “Shark” garantijos 
registracijos nauda?
Kai užregistruosite garantiją, turėsime jūsų 
duomenis, jei kada nors prireiktų su jumis 
susisiekti. Taip pat galite gauti patarimų ir 
rekomendacijų, kaip geriausiai išnaudoti savo 
“Shark” įrenginį ir sužinoti apie “Shark®» naujie-
nas ir pristatymus. Jei užregistruosite garantiją 
internetu, iš karto gausite patvirtinimą, kad 
gavome jūsų duomenis.
 
Kiek laiko galioja naujų “Shark” įrenginių 
garantija?
Mūsų pasitikėjimas savo dizainu ir kokybės 
kontrole reiškia, kad jūsų naujam “Shark” įren-
giniui suteikiama dviejų metų garantija.

Kam taikoma nemokama “Shark” garantija?
“Shark” įrenginio remontui arba pakeitimams 
(“Shark” nuožiūra), įskaitant visas dalis ir atliktą 
darbą. “Shark” garantija papildo jūsų, kaip 
vartotojo, juridines teises.

Kam netaikoma nemokama 
“Shark” garantija?

1.	 Įprastam susidėvinčių dalių (pvz., priedų) 
nusidėvėjimui. Atsarginių dalių galima 
įsigyti svetainėje sharkclean.eu

2.	 Žalai, atsiradusiai dėl netinkamo naudoji-
mo, piktnaudžiavimo, neatsargaus elgesio, 
neatliktos privalomos techninės priežiūros 
arba žalos, atsiradusios dėl netinkamo 
transportavimo.

3.	 Žalai, padarytai dėl “Shark” neleistinos 
techninės priežiūros.

Kur galima įsigyti originalių “Shark” atsar-
ginių dalių ir priedų?
“Shark” atsargines dalis ir priedus kuria tie 
patys inžinieriai, kurie sukūrė jūsų “Shark” įren-
ginį. Visą “Shark” atsarginių dalių ir atsarginių 
dalių / priedų, skirtų visiems “Shark” įrengi-
niams, asortimentą rasite svetainėje sharkcle-
an.eu.
Atminkite, kad garantija gali būti netaikoma 
žalai, atsiradusiai naudojant kito gamintojo      
(ne “Shark”) atsargines dalis.



PASTABOS:



“SharkNinja Europe Ltd”, 
1st/2nd Floor Building 3150, 
Thorpe Park, Century Way, 
Lidsas, Anglija, LS15 8ZB
+44 (0)800 862 0453
www.sharkclean.eu
 

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9,
60327 Frankfurtas prie Maino, 
Vokietija
www.sharkclean.eu
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“SHARK”  ir "STAINSTRIKER" yra registruoti prekės ženklas Europos Sąjungoje. 
“SharkNinja Operating LLC” prekės ženklai.


